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HIMNO A COLTA ESPANOL

Salve Colta, mi patria gloriosa
Legendaria de un alma viril
fecundada por invicta raza
de noble estirpe, aguerrida y fiel,
Salve pueblo, tu plecaro origen
Es Prosapia del Tahuantinsuyo.

Fuiste cuna de indomito cetro,
heredera del Reino del Sol
la pujanza de los Puruhées

el poder de su dios Chimborazo
es simiente de eterno blason.

Congquistaste sitial en la historia
tus poderes canto la colonia,
surgen hombres de inclito renombre
de talento, valor y victoria
para orgullo de nuestro cantén

Sélo el vate aclamarte pudiera
la grandeza que diera natura,
inteligencia y fecunda fama

en tus hombres, mujeres y suelo
cual prodigio de esta gran mansion.

El lago de Colta refleja
de tu cielo claro arrebol,
y tus noches hermosas de luna
el paisaje de Villa La Union
es la imagen de superacion.

‘J DIRECCION: Frente a la Plaza Cultural “Juan de Velasco ” entre 2 de Agosto y Riobamba Antiguo
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HYMN TO COLTA INGLES

Hail Coltahomeland of glory
Legendary is your virile soul
Impregnated by the undefeated
Noble ancestors faithful and brave
Hail majestic and distinguished people
Heritage of the tahuantinsuyo.

STROPHE

You were the cradle of an indomitable scepter,
heir to the Kingdom of the Sun
the strength of the Puruhdes
the power of his god Chimborazo
It is the seed of eternal blazon.

You foundyourplace in History
You were highly praised during colony
You are the cradle, of talented people
They so brave to conquer garland
To increase pride of our canton

Only the vate could hail you
the greatness that nature gave,
intelligence and fruitful fame
in your men, women and soil

what a prodigy of this great mansion.

There’s a bright reflex from Lake Colta
Can be clearly shown in the sky
And your beautiful moonlit nights
The landscape of Villa La Union

As the proof of the future achieved
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HIMNO A COLTA KICHWA
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Sumak Colta, fiuka sumak llakta
Sumak hatun samay charinki
Wacharishka sinchi runamanta
Kapak ayllu, awka kapak runa
Sumak llakta, hatun sapi kanki
Tawantinsuyupak ayllu llakta

Sinchi runapak wasi karkanki
Hatun Intipak katik runa
Puruwakunapak hatun ushak
Chimborazo yayapak ushay
Muyushina kawsaykaman kanki

winay kawsaypi misharirkanki
kanpak sumak ushaywan kawsanchi
hatun yuyay runakuna tyanchik
sumak runa, sumak yuyaykuna
hatunyachik mama llaktata

Hatun rimakunapak shimipimi kanki
Pachamamapak hatun karay kanki
Yuyaysapa, muyu shina hatunyanki
Kari, warmipak
Sumakpacha wasi kanki

Colta kuchaku achikyachinki
Tullpusapa pachami kanki
Kambak kuyaylla tutakunapi
Villa La Union pachamama
Sumak mishak richakmi kanki
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